
AR-15 DISCONNECTOR SPRING - DISCONNECTOR SPRING FOR
AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Disconnector Spring for Mil-Spec
AR-15s.  

Attributes

Name: DISCONNECTOR SPRING FOR AR-15
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Mfr. No.: DISCONNECTORSPR
Make: AR-15
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 102mm
UPC: 785939517620
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Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
AR15 Disconnector Spring
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der AR15 Disconnector Spring von Sons of Liberty Gun Works. Diese
hochwertige Feder ist speziell für MilSpec AR15s konzipiert. Um eine sichere Nutzung und eine lange
Lebensdauer des Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Disconnector Spring nur in einem geeigneten AR15Modell verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwende die Disconnector Spring nicht, wenn sie beschädigt ist.
Bewahre das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich der Verwendung von
Feuerwaffen und deren Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während du an deinem
AR15 arbeitest.
Stelle sicher, dass die Waffe während der Installation der Feder entladen ist.
Arbeite in einem gut beleuchteten Bereich und halte deinen Arbeitsbereich sauber und organisiert.
Vermeide Ablenkungen, während du an der Waffe arbeitest.
Wenn du dir unsicher bist, konsultiere einen Fachmann oder eine qualifizierte Person.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den oberen Receiver und den Bolt Carrier Group (BCG) aus dem unteren Receiver.

Installation der Disconnector Spring2.

Identifiziere den Disconnector im unteren Receiver.
Setze die Disconnector Spring in die vorgesehene Halterung des Disconnectors ein.
Achte darauf, dass die Feder korrekt sitzt und nicht verrutscht.

Zusammenbau3.

Setze den Bolt Carrier Group wieder ein und schließe den oberen Receiver.
Überprüfe die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Testen4.

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Disconnector Spring korrekt
funktioniert.
Achte auf ungewöhnliche Geräusche oder Fehlfunktionen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Disconnector Spring gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn du es entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit dieses Produkts konsultiere bitte die zuständigen
Stellen oder Fachleute in deinem Land. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und dich über
die gesetzlichen Anforderungen informierst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehör höchste Priorität
hat. Halte dich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um ein sicheres und verantwortungsvolles
Schießen zu gewährleisten.



AR15 Disconnector Spring Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Disconnector Spring from Sons of Liberty Gun Works. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your disconnector spring.
Please read this document thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearms and associated components are handled safely and responsibly.
Always follow the manufacturer's instructions when using firearm parts.
Keep the disconnector spring and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the disconnector spring for any signs of damage or wear before installation.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction of the firearm.
Failure to ensure proper compatibility with your AR15 may result in safety risks.

Avoiding Hazards:
Always verify that the disconnector spring is compatible with your specific AR15 model.
Do not attempt to modify or alter the disconnector spring in any way.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Age or AudienceSpecific Warnings:
This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms. It is not
suitable for minors or inexperienced users without proper supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Ensure the firearm is completely unloaded. Check the chamber and magazine.1.
Remove the existing disconnector spring from the firearm if applicable.2.
Carefully insert the new disconnector spring into the designated area of the trigger assembly.3.
Ensure that the spring is seated properly and securely.4.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.5.
Conduct a safety check to ensure proper functioning before use.6.

Usage Guidelines:

Always handle the firearm with care and respect.
Regularly inspect the disconnector spring and other components for signs of wear or damage.
If you experience any issues with the functionality of the firearm, cease use immediately and
consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn disconnector springs in accordance with local regulations.
Do not discard the disconnector spring in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or installation of the AR15 Disconnector Spring, please contact the
manufacturer directly. Ensure you have your product details on hand for assistance.

Thank you for ensuring the safe use of your AR15 Disconnector Spring. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Ressort de
Déconnexion AR15
Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Déconnexion SONS OF LIBERTY GUN WORKS pour AR15. Ce guide de sécurité
est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la Réglementation
Générale sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du ressort avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas le ressort de déconnexion de manière non autorisée.
Utilise uniquement des pièces de rechange recommandées par le fabricant.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter toute blessure oculaire.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation du ressort.
Ne tente pas d'utiliser le ressort si tu n'as pas d'expérience en armement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.

Installation2.

Retire le mécanisme de déconnexion de l'AR15.
Remplace l'ancien ressort par le nouveau ressort de déconnexion.
Assuretoi que le ressort est correctement positionné et fixé.
Remonte le mécanisme de déconnexion dans l'AR15.

Utilisation3.

Teste le mécanisme après l'installation pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Effectue une vérification de sécurité avant chaque utilisation de l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le ressort de déconnexion dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Contacte un centre de recyclage ou une autorité locale pour des conseils sur l'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant le produit, consulte le site web de SONS OF LIBERTY
GUN WORKS ou les ressources locales disponibles.

Cette guide est conçu pour assurer la sécurité de tous les utilisateurs du Ressort de Déconnexion AR15. En
suivant ces instructions, tu contribues à une utilisation responsable et sécurisée de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Molla
Disconnector AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto la Molla Disconnector AR15 di Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto è progettato
per garantire prestazioni affidabili e sicure nel tuo sistema AR15. È importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la molla disconnector se presenta segni di usura o danni.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.
Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con armi e accessori.
Segui le normative locali e nazionali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:2.

Rimuovi il gruppo di scatto dal tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Sostituisci la molla disconnector esistente con la nuova molla disconnector di Sons of Liberty Gun
Works.
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente, seguendo le specifiche di installazione
fornite dal produttore.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, controlla che il gruppo di scatto funzioni correttamente.
Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Uso:4.

Utilizza il tuo AR15 solo in condizioni sicure e legali.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard quando maneggi l'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di componenti di armi.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un rappresentante del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data
di acquisto quando chiedi assistenza.

Grazie per aver scelto la Molla Disconnector AR15 di Sons of Liberty Gun Works. La tua sicurezza è la nostra
priorità.



Bruksanvisning for AR15 Disconnector Spring
Introduksjon
Takk for at du valgte AR15 Disconnector Spring fra Sons of Liberty Gun Works. Denne fjæren er designet for å
oppfylle militære spesifikasjoner (MilSpec) for AR15 våpen. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
følg denne sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at du alltid bruker produktet i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje og skader.
Følg sikkerhetsprosedyrer for oppbevaring og håndtering av våpen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr når du arbeider med våpen.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du installerer eller håndterer fjæren.
Unngå å bruke fjæren hvis den er skadet eller deformert.
Installer fjæren i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå feilfunksjoner.
Vær oppmerksom på at feil installasjon kan føre til ulykker eller våpenfeil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert.
Fjern magasin og kontroller kammeret for å sikre at det er tomt.

Fjern den gamle fjæren:2.

Bruk passende verktøy for å fjerne den gamle disconnector spring fra våpenet.
Sørg for at du følger produsentens retningslinjer for demontering.

Installer den nye fjæren:3.

Plasser den nye AR15 Disconnector Spring på riktig sted i våpenet.
Kontroller at fjæren sitter ordentlig på plass før du gjenmonterer eventuelle deler.

Gjenmontering:4.

Sett sammen våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller at alle deler er riktig montert og fungerer som de skal.

Test våpenet:5.

Før du bruker våpenet, gjennomfør en grundig sikkerhetstest for å sikre at det fungerer korrekt
med den nye fjæren.
Vær alltid oppmerksom på sikkerhetsprosedyrer når du tester våpenet.



Avfallsinstruksjoner
Kasser gamle eller defekte fjærer i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Unngå å kaste fjærer i vanlig husholdningsavfall, da de kan være farlige og forårsake skader.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av AR15 Disconnector Spring, vennligst kontakt
produsenten eller din forhandler. Det er viktig å ha tilgang til pålitelig informasjon for å sikre trygg bruk av
produktet.

Takk for at du tar sikkerhet på alvor. Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med AR15 Disconnector
Spring fra Sons of Liberty Gun Works.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny
Rozłącznika AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny rozłącznika AR15 od Sons of Liberty Gun Works. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed
użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Sprawdzaj regularnie, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj sprężyny rozłącznika tylko w standardowych AR15.
Nie modyfikuj sprężyny ani nie używaj jej w sposób, do którego nie została zaprojektowana.
Upewnij się, że wszystkie części broni są odpowiednio zainstalowane przed użyciem.
Zawsze stosuj środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronią.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.

Instalacja sprężyny:2.

Zdejmij zewnętrzne części AR15, aby uzyskać dostęp do mechanizmu spustowego.
Usuń starą sprężynę rozłącznika, jeśli jest obecna.
Zainstaluj nową sprężynę rozłącznika, upewniając się, że jest prawidłowo umiejscowiona.
Złóż broń, upewniając się, że wszystkie części są na swoim miejscu.

Użytkowanie:3.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy sprężyna jest w dobrym stanie.
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem oraz zgodnie z lokalnymi przepisami prawa.

Instrukcje Utylizacji
Sprężynę rozłącznika należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby
uzyskać informacje o prawidłowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z produktu.



AR15 DISCONNECTOR SPRING KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUS
Johdanto
Tervetuloa AR15 Disconnector Spring tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käyttöohjeista ja hävittämisestä. Huolellinen noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva AR15 aseesi kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos havaitset vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä aseen käytössä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja huollossa.
Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen osien vaihtamista.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Pidä työtaso puhtaana ja järjestyksessä, jotta vältät vahinkoja.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen aseen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, pihdit ja puhdistusvälineet.
Lue asennusohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

Asennus2.

Poista aseen lippaat ja tarkista, että ase on tyhjennetty.
Etsi disconnectorosa aseen sisällä ja poista se varovasti.
Asenna uusi disconnector spring paikoilleen varmistaen, että se on oikein suuntautunut.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja paikallaan.

Käyttö3.

Ennen käyttöä, tarkista aina, että ase on turvallinen.
Harjoittele aseen käyttöä turvallisessa ympäristössä.
Seuraa aseen kuntoa säännöllisesti ja tee tarvittavat huoltotoimenpiteet.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla, kun otat yhteyttä.



Säkerhetsinstruktioner för AR15 Disconnector
Spring
Introduktion
Tack för att du valt Sons of Liberty Gun Works Disconnector Spring för din AR15. Denna produkt är designad för
att uppfylla MilSpec standarder och säkerställa effektiv och säker funktion av ditt vapen. Vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan användning för att säkerställa korrekt installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra ickeauktoriserade användare.
Rapportera alltid osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot skador.
Kontrollera att inga främmande föremål finns i vapnet innan installation av fjädern.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller missfärgad.
Installera endast produkten i en säker och kontrollerad miljö, borta från barn och djur.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avstängt och att ingen ammunition finns i närheten.
Rengör området där installationen ska ske.

Installation:2.

Ta bort den befintliga disconnector spring om en sådan finns.
Placera Sons of Liberty Gun Works Disconnector Spring på rätt plats i disconnector.
Kontrollera att fjädern sitter ordentligt på plats.

Testa installationen:3.

Efter installation, kontrollera att disconnector fungerar korrekt genom att utföra en
säkerhetskontroll.
Testa vapnet i en kontrollerad miljö för att säkerställa att alla funktioner fungerar som de ska.

Användning:4.

Använd vapnet alltid i enlighet med gällande lagar och föreskrifter.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du valt Sons of Liberty Gun Works Disconnector Spring. Din säkerhet är vår prioritet.
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